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Prijateljicam in Cifateljicam
,Slovenske Gospodinje*!

danadnjo Stevilko je dovr3en prvi letnik »Slo-
venske Gospodinje«, ki se je resno trudila, da
razpravlja mnoga, v praktitno Zivljenje Zenske spada-
jofa vpradanja. In kakor doslej, se namerava tudi
Il. letnik baviti ta edini Zenski slovenski list v prvi
vrsti z gospodinjstvom. PrinaSal bo tedaj Se nadalje
posebno Clanke, spadajole v delokrog gospodinje,
vzgojiteljice in kuharice. Pridobili smo Ze vel
dobrih in v prakti¢nem Zivijenju izkuSenih sotrudnic
in sotrudnikov, ki nas bodo zalagali s ¢lanki iz gospo-
dinjstva in materinstva, Poleg tega pa bomo gojili tudi
leposlovje in razno koristno berilo fer prinaSali
vesti 0 Zenskem druStvenem Zivljenju pri nas in o
uspehih Zenstva sploh; seznanjali bomo Slovenke z
Jivotopisi znamenitih Zen ter porotali o pojavih
Zenskega socialno-politi¢énega gibanja. —
Kon&no bo opozarjal list naSe gospodinje na domacle
izdelke in jim priporolal domafa podjetja.
sSlovenska Gospodinja« bo izhajala tudi

7__;, 7
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™.

nadalje meselno v predleZedi obliki in obSirnosti kot |

priloga »NaSemu Listu«. Mogole bo pa tudi narolati

le »Slovensko Gospodinjo«, in sicer za narolnino 3 K. |

Kakor razvidno, smo se lotili teZke naloge, ki nas
bo stala mnogo gmotnih Zrtev in truda. In da ne bo
to zaman, da si pridobi list sploSno priznanje in vse-
oblo priljubljenost, se obratamo do vseh cenjenih
pisateljev in pisateljic ter do slovenskih gospodinj,
domoljubkinj in domoljubov s pro3njo, naj razSirjajo
in priporofajo nad list, naj) nas podpirajo v nasem
stremljenju s prispevki in dopisi za »Slovensko
Gospodinjo« porabne vsebine. Posebno nam bodo
ugajale krajSe povesti in &rtice, drobne pesmi in po-
ljudno pisani &lanki, ki so zanimivi slovenskim ma-
teram in gospodinjam in slovenskemu Zenstvu sploh.
Najbolj pa nam bo ustreZeno s kratkimi, iz praktitnega
Zivljenja zajetimi, torej aktuvalnimi razpravami, ki
bodo koristne slovenskemu Zenstvu po mestih in na
deZeli.

»Slovenska Gospodinjax mora postati glasilo
vsega naSega Zenstva, glasilo nasih mater, gospo-
dinj, vzgojiteljic, uliteljic, uradnic in sploh vseh
onih, ki so izrekle Ze Cestokrat Zeljo, da nam je
treba zopet naprednega, neodvisnega slovenskega
Zenskega lista. »Slovenska Gospodinja« bo stremila
torej za tem, da si pridobi naklonjenost in zani-
manje vsega naSega Zenstva.

Zatorej prosimo vse, ki imajo veselje in voljo
podpirati nas, naj Zrtvujejo nekoliko prostih uric na-
Semu listu ter naj nam pomorejo s sodelovanjem, da
nam bo mogole vsestransko zadostiti naloZeni si na-
logi in dolZnosti. Pripominjamo, da se vsak prispevek,
ki izide v »Slovenski Gospodinji«, primerno nagradi.

Urednistvo.
/@
‘ SRS

Znamenite Zene:
Ellen Key.'

A. Sladkovd.

ed Zenami, ki so v zadnjih desetletjih pre-

senetile javnost s svojimi spisi in nazori
o emancipaciji Zen, zavzema prvo mesto Svedska pisa-
teljica Ellen Key.

Narodila se je 1.prosinca 1849 v Sundsholmu na
junem Svedskem. Rodbina njenega oleta je doma na
Skotskem, odkoder se je v 17. stoletju izselila na
Svedsko. Ole Ellen Keyeve je bil sin velenadarjenega,
genijalnega umetnika slikarja Emila pl. Keya, ki si je
bil po Zeni v sorodstvu z rodovino Cromwellov. Njena
mati. Zofija, grofica Posse, je bila sorodnica 3vedske
vladarske rodovine.

! Slovstvo: Ellen Key: Das Jahrhundert des Kindes. Stu-
dien. S. Fischer, Berlin. — Ellen Key: Die Wenigen und die Vielen.
Studien. S. Fischer. Berlin. — Ellen Key: Mifbrauchte Frauen-
kraft. — Ellen Key: Menschen, — Ellen Key: Uber Licbe und
Ehe. — Elisabeth Neményi: Ellen Key (Moderne Essays) —
L. Nystrém -Hamilton ; Ellen Key (Biographien bedeutender

| Frauen). — Das litterarische Echo 1878.

2ahtevajte Cirilovo in Rvesdno cikorijo!
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A Cetudi sta bila ole in mati rodom aristokrata,
je vladal v vsej rodovini svobodomiseln duh, ki je do-
segel v Ellen vrhunec svojega razvoja.

Svojo mladost je preZivela Ellen deloma na po-
sestvu svojih starSev, Kjer je uZivala nepokvarjeno pri-
rodo, deloma pa pri svojem dedu na. gradu Bjirnd.
Oba ta kraja, polna prirodnih lepot, sta jo nadahnila
s toliko ljubeznijo do prirode, da je ves (as svojega
bivanja v Stockholmu hrepenela po njiju, ker v bliZnji
okolici ni naSla nifesar podobnega.

V miadosti je kazala Ellen Keyeva veliko strast
do &itanja. Ker je bila Cesto prepuslena sama sebi,
si je svojevoljno izbrala &tivo. Citala je vse, kar je
nasla v oletovi knjiZnici. Z osmimi leti je poznala
velino pesmi finskega pesnika Runeberga, z desetimi
leti je poznala Goethejevo pesnitev Herrmann in Do-
roteja, a tudi Sokrat jo je baje posebno mikal s svojim
nazorom, da se pribliuje bogovom, kdor Zivi naravno
in ima malo potreb.

Sama je bila vzgojevana v najvelji prostosti in
od malega se je utila prenaSati vse posledice svojega
ravnanja, bodisi dobre ali slabe. Sicer je hotela mati
navajati svojo najstarejSo her h gospodarskemu delu,
a ko je videla, da Ellen ne kaZe nikakega veselja do
drugih opravil, kakor dufevnih, jo je prepustila samo
sebi, hotefa da bi se Ellen v sebi nala in se sama
vodila v svoji vzgoji. '

Le v prvih &asih detinstva je imela $vedsko in
nemiko vzgojiteljico; od 14.leta dalje se je uéila fran-
coStine. Sama priznava, da se je jezikov rada ulila,
toda slovnica je bila njena slaba stran. Povsod je ljubila
duha, v njej (slovnici) pa ga ni mogla najti. Po be-
sedah M. Krejéa pa vendarle gladko govori francoski.

V prostih urah se je povsem udajala svoji lju-
bezni do knjig, iz katerih se je ulila spoznavati pri-
rodo, a v njej sebe samo. V tej dobi je na njo najbolj
vplival Ibsen. S 15. leti, po konfirmaciji, se je zavZivela z

vso duso v posel vzgojiteljice svoje mlajSe sestre in brata. |

Vendar pa je napravila prvi poizkus Ze poprej. Utila je

vadke otroke ter jim napravila izposojevalno knjiZnico. |

Z 19 leti se je preselila s starisi v Stockholm. Tu

Sele se je mogla po svoji volji lotiti samostojnih Studij. |

Citala je, utila se, poslusala mnogo predavanj ter bila
izvrstna pomo&nica svojemu oletu, ki je zavzemal v
politifkem Zivljenju mesto voditelja. Ze tedaj je osno-
vala poletno nedeljsko Solo za mladino v svojem roj-
stnem kraju, kjer je sama predavala in se trudila za
vzgojo naroda. Njeno ime se je Ze objavljalo v Zenskih
listih stockholmskih,! kamor je poSiljala Crtice o umet-
nosti, slovstvu in gledalistu ter samostojne Clanke.

Ko je dobila poziv za voditeljico neke vije ljudske
%ole, pa je vendar odklonila, ker za takrat 3e ni za-
upala svojim modem votigled tako veliki nalogi.

Z oletom je 3la na potovanje v London, na Nizo-

zemsko, v Pariz, DraZdane in severno Italijo. Dunaj |

! Tidskrift for Hemmet. (Casopis za dom.)

je posetila 3ele ob svetovni razstavi |. 1873. Povsod
je pridno pregledovala muzeje in galerije ter si prido-
bila nenavadno znanje umetniske zgodovine.

S 30, letom se ji je izpolnil vzor mladih let, biti
utiteljica na deklidki Soli. Rodbina je uboZala vsled go-
spodarskega poloma na Svedskem in ona je bila pri-
morana, nastopiti pot uliteljevanja; s svojim bogatim
znanjem in neobifajnim darom za poulevanje si je
naglo pridobila srca ulenk in zaupanje Solskega vod-
stva. Njene ufenke so se je Se fez leta spominjale in
ji bile hvaleZne za vse, kar je kedaj vcepila v njihove
dovzetne in odkritosréne duSe. Naglo je otvorila po-
sebne telaje za $oli odrastle dame in prednaSala tam
o $vedski zgodovini, o moralistih, o ruskih slovstvenih
razmerah, o preporodu na LaSkem in mn. dr. Znala
je predavati tako plastidki, da so jo poslusalke — tako
so zatrjevale same — morale poslu3ati.

Ko se je |. 1880, v Stockholmu otvoril izobraie-
valni zavod za delavsko ljudstvo, kjer so se prirejala
vsakdanja predavanja iz znanstvenih strok in zgodo-
vine, je Cakala Ellen Key na prvo priliko, da dobi
tukaj mesto. Dobila ‘ga je 1. 1883. Spoletka je poslu-
alo njena predavanja iz Svedske kulturne zgodovine
le kakih 15 poslusalk, toda za nekoliko let je' na-
rastlo njihovo Stevilo na 480, tako da je bila celo
velika dvorana zavoda pretesna. Tu je predavala 20 let.
Toda njena predavanja niso bila omejena na Stockholm,
Ellen Key pozna dobro tudi mnogo manjSih Svedskih
in norveskih mest. :

Vendar pa za pripravljanje teh predavanj ni po-
rabljala vsega {asa; zato je obralala svojo pozornost
$e tudi na delavsko ljudstvo. Prirejala je z nekaterimi
inteligentnimi Zenami vefere za delavke vseh strok,
da bi jim pomagala tako do duSevne omike in pre-
korafenja propada med ljudstvom dela in srednjimi
stanovi.

Leta 1889. je nastopila kot govornica v upsalski
univerzi za svobodo tiska in govora, kar so smatrali
tedaj njeni prijatelji kot veliko smelost. Cesto so se
izraZali o nji, da je rojena govornica, ker je znala go-
voriti »kar sproti« (aus dem Stegreif).

Na potovanju, kamor se je napravila 1. 1890.
preko Pariza na Bavarsko, so se narodili njeni »Spo-
mini s potovanjae, ki jih je priobtila v fasopisu »Nor-
disk Tidskrifte.!

Na svojem tretjem potovanju, I. 1894, je posetila
muzeje vseh velikih mest in objavila svoje Studije v
dlankih »0 evropskem slikarstvu«, »O Goethejevem
svetus in »O individualizmu in socializmu«.

V tisto dobo, ko je imela svetovni nazor in versko
preprianje Ze utrjeno, spadajo Zivotopisi E. Algren,

* Sonje Kovalevske, slovele matematice, in A. Ch. Leffler-

jeve,? ki se je omoZila z vojvodb Cajanollskim. Ne-

! Priob&eni so bili v »Neue deutsche Rundschane 1901,
1 Prim. Marholmova sDas Buch der Frauen« in Leffler-
jeve: »Sonja Kovalevskae,
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koliko let pozneje je napisala Zivotopis Eve Fry- |
xellove,

Poseben vtis ‘je napravilo njeno predavanje »0O
zlorabljeni sili Zen«, v Kodanju I. 1895, ki je tam sicer
‘jako ugajalo, a je v Stockholmu izzvalo pravcat vihar
proti Ellen Keyevi. V njem namrel nastopa pisateljica
proti napalni emancipaciji Zen.

1z te dobe sta »DuSeslovje Zene«« in »Logika«,
»O ljubezni in zakonu« in mnogo krajsih ¢lankov, ki
so preloZeni malodane na vse evropske jezike,

Leta 1899. je pustila uliteljsko sluZbo ter se po-
svetila zgolj pisateljevanju. Odpravila se je na fetrto po-
tovanje po Evropi, na katerem se je mudila skoraj
dve leti, Tedaj so jo jako slavili in neki Casopis je
rabil v slavnostnem {lanku besede: »Sejala si besede, |
Zela bode$ ljudil« 1
Sele 1. 1903. se je lotila od Stockholma, pustila \

l
!
|
|

vse svoje druZabne posle in je odpotovala na posestvo
svojega brata, kjer Zivi Se sedaj.

Leta 1905. je bila nekoliko fasa v Pragi. Cedke
Zene bi jo bile rade pozdravile v svoji sredini, ali ta
Svedka jih je brez povoda razzalila v njihovih narodnih
Zuvstvih.! NeZni takt, s katerim so se vedle Cehinje
proti nji, ne dopusfa nikakih izgovorov njenega pre-
greSka. Toda kar je zakrivila, nam ne sme braniti, da
ne bi zasledovali lepih njenih misli.

==

!
!
|

Pada, pada beli sneg...

Pada, pada beli sneg
na lesove osamele;

kmalu s plas&i belimi
smreke bodo se odele,

——=/g
Po poroki.

Po resailni dogodbi spisala Bogomila,

Upi na8i, nade vse
prazne so jesenske sanje,
komaj nam ozelene,
Ze jih mrzla smrt poZanje,

F. Studenko.

gedela je na nizkem kovlegu ter zrla bolestno
predse. Po stanovanju je viladal straSen nered.
Po tleh je lezala slama, tupatam tudi cunje in papir.
Ob steni pa so stali zaboji ter z deskami obite omare,
mize, stoli in drugo pohistvo.

»To so torej sladkosti zakonal?« je zdihovala
mlada, jedva pol dne poroena Zena. »Sel je, in ni ga
nazaj. Jaz pa samevam tu v tujem kraju... Prva
not ... in Ze samevam! Oh, kako prijetno, kako idi- |
litno sem si predstavljala Zivljenje ob strani ljublje-

! Naj'brz, lker je na podlagi napainih informacij, katere |
s0 ji Nemci dali, krivo sodila o narodnem boju Cehov; — op. |
urednistva.

nega moZa! Sedaj pa vidim, da je vse varka in laZ.
Kako bi me mogel pustiti tako dolgo samo, fe bi me
res ljubil? Ne, ne, to ni mogotel«

Potegnila je iz nedrija urico ter se je ozrla plaho
vanjo.

»0O Bog, tri fetrt na polnol, njega pa Se ni! Ali
se mu je morda pripetila kaka nesreta? Da bi vsaj
vedela, kje iskati ga! A kam naj grem v temi tu v tujem
mestu ?l«

Potok solza jej je iznova porosil lice. Za nekaj
fasa je stopila v sosednjo sobo, kjer sta stali odkriti
postelji. Tudi nofni omarici ter umivalnik z velikim
zrcalom so bili Ze na svojem mestu. Nekaj trenotkov
je stala neodlotno sredi spalnice; potem je butnila
razjarjena z nogo ob tla.

»Ne, ne grem spat! Takoj naj vidi, v kolikih
skrbeh sem bila zaradi njega, koliko sem pretrpela,
ker me je pustil v nezasliSani brezobzirnosti samo.
Ta okrutnel«

Zaloputnila je vrata ter se vrnila zopet v prvo sobo.

»Kako sem nesrefna, kako sem nesrefnal« je
zdihovala ter naslonivia se na zaboj — vrole plakala.
»To so torej sladkosti zakonal« je ponavijala iznova.
Bila je strasno obupana.

# " *

Gostje »Pri zlatem jelenu« so bili nocoj izredno
dobre volje. Veselih dovtipov ni bilo ne konca ne
kraja. lzmed vsega omizja pa se je najbolj odlikoval

. veseli notar Plavec, visok, suh moZ, bledega obraza

ter malih sivih oéi. Govoril je veliko, njegovi vinski
bratci pa so se mu smejali na ves glas,
Kazalec stenske ure je Ze kazal pol dveh, pivci

| pa so bili Se vedno dobre volje; nihée se ni spomnil,
| da bi

bilo &as iti domov. Postajali so &im dalje
glasnejsi,

»Plavec, tuj! Progar nam hole povedati zanimivo
dogodbico iz svojega Zivljenjale zaklite jeden izmed
gostov.

»Dobro! Izvrstno!. Kar hitro zalnil« so Kklicali

' vsi vprek.

Tedaj pa so se odprla gostilniska vrata in vsto-
pila je nova truma gostov.
»0, Plavec! Servus! Cestitam. — Torej si se res

| oZenill? — A Kkje, za vraga, ima$ Zeno!?«

Notar se je stresel po vsem Zivotu. Planil je po-
konci, kakor da ga je pitil gad. »Moj Bog, moj Bog!«
je jecljal prestraden ter zgrabil klobuk in palico. »Anka,
jutri platam, danes ne utegnem. — Prokleta rel«, je
mrmral bolj zase — »pozabil sem, da sem oZenjenl«
In odhitel je, ne da bi se bil poslovil od svojih
prijateljev.

Ti pa so zagnali v gromek smeh.

»Stefan, skoraj bi nam bil pokvaril vso stvar; k
srefi si pri%el tako pozno.«

)/ajboljs‘d Jje Zvesdna in Cirilova cikorija!
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»Pridel sem samo na &etrt rudefega; saj smo Ze |
»Pri konji¢ku« pili. — Pa kaj ste imeli s Plavcem?«

»Saj ti je znano, kako straino pozabljiv je. Pred |
enim tednom sem trdil, da bi mogel notar celo takoj |
prvi dan pozabiti, da je oZenjen. Stavila sva s Sli- \
varjem za deset litrov vina, Kakor vidite, prijatelji, |
sem stavo dobil. Dve je ura, Plavec je pa pravkar |
 odgel. Ha, hal« 1

»Deset litrov na mizol« je zaklical Slivar, ko se )‘
je smeh nekoliko polegel . .. '

Medtem pa je tekel Plavec proti domu, kakor
da gori za njim.

»To je nezaslifano, to je nezaslifano! Pozabil
sem nanjol« je zdihoval ter beZal, kolikor je mogel. —
»Bedak, tepec, kako morem biti tako pozabljiv! Kaj
porefe moja uboga Adela?! Revica! Ko bi vsaj
spalal . ..

Adela pa ni spala. Sedela je 3e vedno na zaboju
ter je jokala.

»Adelica, ali mi more§ odpustiti? Ljubica, straSen
okrutneZ sem, nisem te vreden, pozabil sem nate.« '

Prosil in prosil je odpu&fanja ter se zaklinjal, da
ne stori nikdar vel kaj tacega.

»Glej, Ze dvanajst let zahajam veler na veler
v to gostilno, vedno sedim za isto mizo, pijem z istimi
gostmi, iz iste &ade, ob istem fasu, — navada je kriva,
da sem pozabil priti takoj domov, kakor sem obljubil... |
Oh, ta nesrefna pozabljivost! Menda mi je prirojena,
kali. Da, da, tako mora biti; moj ded je bil strasno
raztresen profesor; moj ole je tudi vsak hip kaj po-
zabil in jaz sem njegov sinl«

In razkrival jej je na dolgo in Siroko moderno
teorijo atavizma, Toda notar je moral s krvavelim
srcem spoznati, da nima njegova, sicer jako razumna
soproga, za to imenitno teorijo prav nikakega razuma.
Kajti obrnila mu je jezna hrbet ter se odpravila spat.

Kaj se je nadalje zgodilo, ni znano, A viri pripo-
vedujejo, da so nadli naslednjega.dne hudomusni no-
tarjevi prijatelji naoknice njegovega stanovanja za- |
tisnjene in vrata zaklenjena, da si se je pomikal ka-
zalec Ze proti poldne. 1z tega so modro sklepali, da se
je prva burna nevihta Ze polegla ter viada med mla-
dima zakoncema blaZeni mir. In prav so sklepali.

.’0.

Pomlad.

Polja vsa je sneg odel,
hrib in breg in log je bel,
solnce se za oblake skriva,
jaz pa vendar sem vesel.

Vendar pa vesel sem jaz: ]
v srcu mojem pémlad klije, |
v njem je solnni Zar in kras, |
solnce pa je -- tvoj obraz! ‘

Viado Vesnin.
E o %

Telesna vzgoja oirok.

@.ovorila sem Ze v predzadnji Stevilki »Slovenske
¥ Gospodinje« o telesni vzgoji otrok tekom prvega

leta njegovega Zivljenja. Naj sedaj nadaljujem.

Kakor je nespametno in brez potrebe majhne

. otroke zibati in prenaSati jih, da zaspe, prav tako ne-

umno in jako Zkodljivo je jemati otroke k sebi v
postelj. Vetkrat store to matere iz komodnosti, da jim
ni treba po noli vstajati k otroku. Toda pomisliti je
treba, da niso tako redki slulaji, ko je mati poleala
svojega otroka. To se zlasti lahko zgodi na kmetih,
kjer matere ves dan naporno delajo ter so silno utru-
jene, da trdno spe vso nol. Pa neglede na to tudi
otrok, ki lezi navadno niZje od matere, vdihava slabi,
izprijeni zrak, ki ga izdihava mati, kar je gotovo Skod-
liivo. Koliko je mater, ki imajo kali jetike ali kake
druge nalezljive bolezni v sebi, za kar niti same ne
vedo, in jih prenesejo na ta nalin na svojega otroka.
Poleg tega se otrok spavanja pri star§ih silno teZko
odvadi, in tako se lahko pripeti, ko je Ze nekoliko
razumnej$i in budnejdi, da vidi kaj, kar bi mu mo-
ralo ostati prikrito. Otrok naj ima vsak svojo, dovolj
veliko, listo, ne premehko posteljico z nizkim in ne
premehkim vzglavjem. Ko pa so otroci nekoliko velji,
naj imajo, e mogole, tudi svojo spalnico, ki mora
seveda biti poleg spalnice starSev ali odraslih. Da pa
bodo hoteli otroci spati sami, jih je treba Ze od ma-
lega na to navajati ter nikdar straditi jih z bavbavi
in s parklji, ne pripovedovati jim povesti in bajk o
strahovih in prikaznih ter jim pojasniti, da so to ne-
umnosti, v katere izobraZen {lovek ne veruje, Sploh
naj star$i in odgojitelji tudi zato ne groze otrokom s
strahovi, ker pokaZejo s tem lastno onemoglost ter
jasno izpriujejo, da si sami ne morejo vzdrZati po-
trebne discipline in pokoriine. Saj otroci so mnogo
bistroumnejdi kakor navadno mislijo njih vzgojitelji
ter se ne puste dolgo voditi za nos s »&rnimi moZmi«
in drugimi strahovi, ki se v resnici nefejo nikdar pri-
kazati, dasi jih kli¢ejo starsi pri vsaki priliki in ne-
priliki, Za slabotne, bolehne ali Zivahne otroke, ki imajo
jako bujno domifljijo, pa more postati tako stradenje
usodepolno, Sicer pa se ne zagreSajo proti temu to-
liko star$i, kakor posli, katerimi matere sploh pre-
rade prepustajo svoje otroke. V prvem letu svojega
Zivljenja je otrok tako neZen, tako potreben skrbnega,
razumnega varstva, da ga nikakor ne moremo pre-
pudtati poslom. S koncem prvega leta pa se pridruZi
telesni vzgoji tudi duSevna vzgoja, ki jo moramo pal

' tudi sami voditi. Ko se zafenja otrok postavljati na
' noge, je potreben najstroZjega nadzorstva in najskrbnej-
- Sega negovanja. Zaletni poizkusi korakanja so ne-

spretni in nestalni. OtroCitek ne zna vzdrZevati ravno-
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teZja in zato vsak trenotek pade oziroma sede ali po- | tanje prvih let se mora nadzorovati. Marsikateri otrok

¢ene ter zalne lezti po tleh, kar mu je mnogo laZje.
Vendar pa se kmalu zopet postavi na noge in na
obrazu mu igrata veselje in zadovoljstvo. Ce se otrok
vede tako, potem je dovolj krepak, da se zalne uliti
hoditi. Za to pa ni potreba nil posebnih priprav. Obledi
treba otroka le v kratko krilce ter ga pustiti, da pleza
v topli sobi po svoji volji po tleh, se vzdiga in zopet
poseda. Tako se uli spretnosti in si krepi svoje mi-
Silje. Seveda mora biti ta soba C(ista, tla naj bodo
— e mogole — pregrnjena z mehko preprogo. Iz
sobe treba odstraniti vse pohistvo, ki ima ostre robove
in ogle ter zavarovati vrofo pet z mreZo, da ne more
otrok do nje. Ko bo otrok dovolj mofan v nogah, se
. bo sam navelital plezanja po tleh, oprijel se bo tega
ali onega predmeta ter vstal in polasi zalel korakati,
Ce odrasli detetu pomagajo pri hoji, ga ne smejo vo-
diti za eno roko, ker mu s tem lahko pretegnejo ra-
mico; prijeti ga morajo z obema rokama pod pazduho
ter ga voditi po sobi. Z vsakim dnem postaja otrok
bolj siguren in kmalu shodi.

Otroci navadno shodijo v ¢asu med 9. in 15. me-
secem. Dokler zaradi mehkosti in slabotnosti kosti
ter midi¢ja otrok ni zmoZen stati ter mu klecajo ko-
lena in se mu vidi na obrazu bojazljivost ali celo
bolest, naj ga mati nikari ne postavlja v razline stolce
za hodenje, naj ga ne obladi v oblekice z vojkami in
naj ga ne udi siloma hoditi, ker bi mu le skrivila no-
Zice in celo hrbtenico in bi ga tako onesrelila za vse
Zivljenje. TeZki in debeli otroci shodijo pozneje kot
lahki in vitki.

Hkratu s hojo si zalne pridobivati otrok tudi
¢lovesko govorico. In tu je treba paziti od vsega za-
Cetka, da se ule otroci pravilno in jasno govoriti, da
se zabranijo na ta nalin teZke, neodpravljive jezi-

1

kovne napake, Otroci naj ne patijo besedi; e jih Ze |

ne morejo pravilno izgovarjati, pa naj jih vsaj v tem
ne posnemajo odrasli, marvef naj skuSajo navaditi
takoj otroke pravilnega izrekanja pojmov.

Tudi naj bi slovenske matere pomnile, da naj se

ue njih otroci najprej pravilne in lepe slo- |
' Zena je dejala nekof: »Pridne matere imajo nemarne

vensScine, in ko so te Ze popolnoma zmoZni, potem
naj se Sele vadijo kakega drugega jezika. Slovenske
matere naj vcepijo svojim otrokom ljubezen in spo-

Stovanje do svojega jezika, zbude naj jim razum in |
Cutlza blagoglasje izraZanja, opozarjajo naj jih na mu- |
ziko, ki zveni iz vsake pravilno izbrane govorice. Ze |
' da so dejansko pridni. Potem si bomo vzgojili iznajd-

prav majhni otroci imajo razvit smisel za lep jezik,
ako jih navajamo k temu. Seveda treba delati to igraje,
mimogrede, in ne v obliki dolgoveznega poduka. Ci-
tati jim treba véasih kako pesmico, pripovedati jim v
lepo izbranih besedah povestice, razlagati jim nazorno
razne pojme in izraze.

Vendar pa je porabiti najvel <&asa prvih Sest
let za prosto gibanje v sveZem zraku, za razvijanje
otroSkega telesa, za njegovo utrjenje. Vse otrosko kre-

bi se navadil krivo sedeti ali stati ter nenaravno ho-
diti, e bi ga star$i odloéno od tega ne odvralali. Saj
take razvade bi ne bile samo nelepe, nego tudi 3kod-
ljive, ker bi se mehke kosti skrivile ter bi ostalo
drZzanje in kretanje za vedno neravno. Zato je tudi
potrebno, da si ogleda mati vetkrat na leto natantno
golo telo otrokovo, da se uveri, ali je hrbtenica ravna,
ali sta obe rami in oba boka enako visoka i. t. d. En-
krat na leto pa naj pelje svoje otroke k zdravniku, ki
naj natanno preidfe, ali so popolnoma ravnovzrasli.
Ce bi storili to vsaki star§i, bi se zabranila marsika-
tera grbavost in % njo tudi marsikatera bridka ura
otroka,

Urni telesni in duSevni razvoj otroka v prvih
letih utruja vse telo ter potrebuje zato otrok dolgo-
trajnega in mirnega spanja. Prvih Sest let ne zado-
stuje otroku niti cela nol, nego mu je koristno, le spi
tudi Se podnevi. Vsekakor naj lega otrok zgodaj —
pozimi med 7.in 8., poleti med 8. in 9. uro spat. Ve-
ferja naj eno uro prej, preden leZe; in sicer naj uZiva
vedno lahko prebavljivo hrano. Na veler se ne sme
motiti z buno igro ter ne draZiti domisljije z nepri-
mernimi pripovestmi. Preden gre otrok v postelj, naj
opravi svoje telesne potrebe — na to treba strogo pa-
ziti Ze pri prav majhnih otrocih ter jih, le treba, tudi
ponodi poklicati in opomniti, da se ne navadijo nelesa,
kar je pozneje silno teZko ali celo nemogole odpra-
vit, — Tudi naj se otroci kakor hitro mogote sami
slalijo ter sami oblalijo; nikari dalje Casa umivati in
Cesati jih, nego je to neobhodno potrebno. Otrok se spo-
Cetka ne bo popolnoma pravilno oblekel in se ne bo dovolj
umil, a to se lahko vse popravi, otrok pa ima vendar
zavest, da je storil nekaj sam. Tako se navadi polasi
pomagati si sam, kar je velepomembno za poznejse
Zivljenje. Otroci naj le delajo, naj imajo v redu svoje
igrale, naj briSejo prah, naj pomivajo, huhajo, Sivajo,
delajo na vrtu; vse to delo je pal le igrata, v resnici
pa je vendarle neprecenljive vrednosti. Saj se ule
otroci na ta nalin igraje, kar je zlasti dekletom ne-
obhodno potrebno v poznejSem Zivljenju. Neka razumna

otroke in narobe«. In na tem je dokaj resnice. Mati,

' ki hofe vse sama narediti ter ne zaupa nikomur niti

najmanjSega delca, si bo teZko privzgojila delavne
otroke in posle. Seveda je mnogo vreden dober vzgled,
toda otrokom je treba dati tudi priliko, da delajo in

ljive, samostojne in samozavestne otroke, kakorine po-
trebuje sedanja doba.

2ahtevajte Cirilovo in Z2vesdno cikorijo!
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Zendarska Mica.

Napisal Podgorjanski,

» ]@o sv. JoZefu je bilo«x — je pritela Mica drugi

veler svojo povest. »Mraz je bil odjenjal in

pomlad je silila pofasi v deZelo. V dolini pri nas so
bili travniki Ze lepo zeleni, bukev je vzbrstela in kos
je zalel poZviZgavati ob tihem potoku. Gora pa je bila
Se rjava in se je Sele probujala k novemu Zivljenju.
Stari Kosek je imel tiste dni obilo posla. Vlaski

vriela proti meni. Malo se sklonim in tedaj je bila

| tista posast Ze prav tik mene. Vsa zmedena sem bila,

tovaris§i so mu nanosili skupaj cele skladalnice tobaka, |

katerega je moral dalje razpelavati in razprodajati. Pa

je pridel zveler k nam v vas. Z materjo sva bili prav- |

kar povelerjali, ko je stopil v sobo.

»Mica, e ima$ korajZo in hole§ kaj prisluZiti,
kar z menoj; ob desetih odrinemo, Sest nas gre »za
goro« t. j. na VlaSko preko Gorjancey,«

Sprva mi ni bilo ni¢ kaj v8el, navelitala sem se
vedne nevarnosti, ki nam je pretila zdaj od granifar-
jev, zdaj od zverjadi, ali vremenskih uim. Povrh pa so
Se mati zmajevali z glavo. Kosek pa se ni dal odpra-
viti zlepo, kar v enomer je tiS€al vame. Nekaj zaradi
njegove nadleZnosti, nekaj pa, ker mi je primaknil po
dvajset krajcarjev na dan, sem nazadnje obljubila, da
pridem zjutraj za druzbo, ker imam zgotoviti e nekaj
preje za Vrbanko. Kosek je bil nazadnje tudi s tem
pogojem zadovoljen.

~ Tisto nol sva predli z materjo precej ez polnodi,
ni¢ se nama ni dremalo, preja je bila gladka in nid

|
|
s
|

krotovifasta in h kraju je Sla. Ko sva zgotovili, sem |
povZila nekaj kaSe, ki je bila ostala za plohom med |

»istenjem« od velerje, in hajdi v goro.

Ko sem prisla do pleterskega gaja — tam pri
tistih gostih smrekah se mi je zazdelo, da je nekdo
smuknil v gosfo. Bila je $e trdna not. Cuk je skovikal
v lini napol razpadle cerkve pleterske in tam v dolini
se je fulo neko lajanje. V globokem snu je potivalo
prostrano poslopje nekdanjega pleterskega samostana,

Pridem do kozolca. Kar zatujem na nasprotnem
hribu neko klicanje; tihotapcem so bili »leblajtarji«
za petami, Naglo se stisnem k stebru pod kozolec, kjer
je bilo mnogo koruznice nakopifene, Sicer mi res ne
more dokazati nifesar, ker sem bila popolnoma praznih
rok, ali vendar se mi je zdelo bolj previdno se ogniti
moZem postave, ki niso bili preve¢ ljubeznivi, kadar
so se se$li na samem s tihotapci.

Nekaj ¢asa prisluskujem in vie¢em na uho. Tisti
glasovi, ki so se prej ¢uli med Dro, so se polasi po-
razgubili v gozdu, in iznova je nastala grobna tiSina.
Tihotapci so jo bili najbrZe unesli v goro, kamor jim
okornejsi graniarji niso mogli slediti z uspehom. Na-
smehnila sem se strahu, ki sem si ga delala, kar za-
¢ujem po poti proti kozolcu rahlo cepetljanje. Napenjam
oli, gledam in motrim, da bi razbrala, kdo se mi bliZa.

ko sem zagledala velikega purana, katerega je tirala
lisica s seboj. Kaj tacega, si mislim, pa popadem kol,
ki je bil prislonjen poleg, zavihtim ga in zakliem:
»Cak me, para grdal« Obenem tref&im z vso mojo
po mrcini kosmati, ali zadela nisem lisice, ampak pu-
rana, katerega je zver drZala za perotnico ter ga tako
prisilila, da je: holes, nole§, mora$, tekel vStric nje.
Lisica je izginila kakor kafra, puran pa je vstrepetal,
parkrat strknil s perotmi, stresel se in po njem je bilo.

Vesela planem k njemu, dober bo za kosilo v
gori, podvijem mu vrat in glavo med peroti in jo po-
maknem navkreber.«

»| to pa ni bilo prav, Mica«, oglasi se Liza, ki
je ves fas molle poslusala »storijo« — »puran ni bil
tvoj, ne bi ga smela vzeti«

»Ve§ kaj, Liza, kaj pa naj bi bila naredila Z njim,
fe si tako modra in vsegavedna?« zavrnila jo je Mica.
»Ali bi ga naj bila pustila leZati pri kozolcu, da bi
prisla lisica nazaj ponj?«

»0, kaj Se, lastniku bi ga morala dati nazaj, ves,
lastniku«, se je odrezala mosko Liza.

»Cegav pa je bil, to mi povej, ker si tako on-
gava in si«, se je jezila Mica.

Morda bi se bil pri€el prepir zaradi pobitega pu-
rana, a Kolarica se je odlofno izrekla za to, da je
Mica ravnala v tem slufaju dosti pametno, in da se ji
ne sme in ne more nifesar oditati v tem oziru. Na-
zadnje se je celo Liza sprijaznila s to sodbo in Mica
jeé nadaljevala:

»ReveZ, kdor mora hoditi po noli po tistih kore-
ninah, kakor jaz tisto jutro. V gozdu traja no¢ dobre
pol ure dlje kakor pa na ravnem. In tako sem spela

| kviSku polasi ter se spodtikala ob debele korenine,

ki so rastle preko peSpoti kakor kake stopnice.
Pofasi se je zalelo daniti, in poslej sem stopala
laglje, previdneje. V Smarji je odzvonilo dan, ko sem
zagledala sredi go$&e mal ogenj. Precej sem spoznala,
da so kurili tihotapci ter se greli pri ognju. Zakli¢em
tedaj: »ho-hop«. In dalel tam pod vrhom mi odgovori
nekdo »ho-hop«. Bil je Kosek s svojo druZbo. S kli-
canjem smo se domenili, kdo da smo. Polakali so me.
To so bili veseli lepega purana, katerega sem bila na
tako &udovit natlin reSila iz lisi¢jih zob. Kosku, kate-
remu se je sicer vedno tako silne mudilo, je tisto jutro

' preostajalo dovolj fasa, da se puran pripravi in spefe.

Pri malem studenlku se ustavimo in zakurimo velik
ogenj. Bili smo v lepem zati§ju in varni pred pregan-
jalci. Kosek, ki je imel vedno nekaj drobnjav: trakov,

" igel, niti in druge 3are seboj »za strah«, ‘je dal soli,

da sem lepo otrebljeno in ofejeno Zival nasolila ter
jo zavila v debelo skorjo iz ilovice. Medtem se je bila
naredila Zerjavica in hajdi s puranom vanjo.

Kosek nam je med ¢asom, ko smo Cakali slastne

Ali mrak mi ni dal spoznati tiste Cudne zveri, ki je ‘ pefenke, razloZil, kako se nam je vesti, in kako hoditi
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da spravimo 3e tisto nol ves tobak preko meje. Vsakdo |
je dobil svojo nalogo, katero je moral izvrSiti 0 go-
tovem C{asu in po sklenjenem nalrtu. Med tem raz-
motrivanjem svojih tihotapskih opravil, se je spekel
puran v vroti Zerjavici.

To je bila pelenka, slastna in sofna, da nikdar
tegal« In Zenica je tlesknila z zgovornim jezitkom ob
zobe, da se je Cui nekak glas, ki je naznanjal, kako
izborna je bila tista pelenka v ilovici. Lizi so se ne-
hote zvodenila usta in na debelo je poZrla sline; kaj
bi bila dala, ko bi tudi ona mogla biti deleZna te
slastne jedi.

»Po kosilu — ali kako bi Ze imenovala to po-
jedino — smo okusnega purana malo zalili iz utare,
katero je Kosek nosil vedno seboj, potem pa smo se
razsli v manjSih oddelkih ter jo krenili proti vlaskim
koSenicam. Tamkaj so patruljirali granifarji, seve v
silnih presledkih, da ni bilo teZko priti preko meje.
Sploh pa nam ne bi mogel »leblajtare do Zivega, ker
nismo nosili niesar s seboj, tudi fe bi nas srelal;
drugale bi seveda bilo, ko bi se seSli nazaj grede, ko
smo bili obloZeni s teZkimi tovori.

To pot se nam je posrelilo do dobra. Brez na-
daljnih ovir in zaprek smo priSli na SoSice, Kkjer smo
naloZili blago, ki je ponoli prislo na Kranjsko. V
Strazniku nas je stari Matko gostoljubno sprejel in
blago skril v senici pod otavo, Tretje jutro sem pa Ze
z materjo zajtrkovala.

zadnje knjige naSe vrle pisateljice Zofke Kvedrove.
»lskre« — tako se pnamrel imenuje knjiga — so fa-
ktitno iskre, kakor pravi ocenjevatelj, in dajo Cloveku,
ki jih &ita, tudi misliti. Jezik je mehak in muzikalien
in pisateljica ima mnogo smisla za prirodo, kar se

' jasno zrcali v nekaterih njenih spisih. 1z teh drobnih

umotvorov, iz teh isker se da posneti, kakor pravi
pisec, plamen pesniSke duse, ki globoko razmislja o
Zivijenju, mladosti, ljubezni — — Tako sodijo Cehi o
slovenski pisateljici, Naj bi se naSe Zenstvo toplejse
zanimalo za domaca, zlasti Zenska dela ter naj si na-
bavilo spise Zofke-Kveder Jelovikove. Posebno iz-
obraZene in hrvadline vesle dame bodo naSle v »Iskrah«
zares dosti krasnega vZitka, a tudi druge, kajti Irtice
se vrste: jedna slovenska, jedna hrvatska. Podpirajmo
svojo knjiZevnost, ne dajajmo novcev za tuje, malo
vredne stvari, e lahko dobimo doma lepo in res dosti
vredno knjigo. J. B.
Prvi Zenski kongres v Krakovu. Od 20. do 24.
oktobra je imelo poljsko Zenstvo v Krakovu kongres,
ki se je zlasti temeljito bavil z vprasanji- glede vzgoje
otrok doma in v Soli, glede politi¢nih in socialnih
pravic Zenske ter z mnogim drugim. NajvztrajnejSe in
najduhovitejSe prvobaoriteljice so bile na tem kongresu
Marya Turzcyma, Kazimira Bujwid ter zdravnica
dr. Ernesta Golde. Sestavile so peticijo, ki so jo po-

- slale v Lwow drZavnemu svetu za neposredno tajno
- volilno pravico Zensk. Ta kongres je povzrodil tudi,

' da je ustanovilo poljsko Zenstvo vel dobrodeinih drustev.

=

[z Zenskega sveta.

Javno predavanje. Pretekli mesec je predaval
na povabilo »Splo$nega sloven. Zenskega drustva« v
Ljubljani gosp. profesor Jos. Wester o slavni Svedski
pisateljici in filozofki Ellen Keyevi. To predavanje je
vzbudilo veliko zanimanje za Svedsko pedagoginjo, ki
je pri nas razmeroma Se malo znana. Zato prinaSamo
iz peresa Cehinje — gospice Ane Sladkove Zivotopis |
Ellen Keyeve. Pozneje pa prinese »Slovenska Gospo-
dinja«, — ki si je stavila nalogo skrbeti za duSevni
razvoj slovenskega Zenstva, — tudi referat o najzna-
menitejSih delih Ellen Keyeve.

Ana Sladkova, ki nam je dala blagohotno na
razpolago svoj &lanek »Ellen Key«, je rojena v Pragi
ter je h&i zasluZnega felkega pedagoga. Gdl Sladkova

_je Studirala na praXki Zenski gimnaziji »Minerva«, ki
je bila — kakor znano sploh prva gimnazija v Avstriji.
Potem je 3la gd& Sladkova na vseutilise v Prago in
v Lipsijo, kjer se je zlasti posvetila geografiji, zgodo-
vini ter jezikom. Sedaj je gdl Ana Sladkova profeso-
rica na Zenskem liceju »Vesna« v Budjejevicah.

»Slovansky Prehled«, ta zares slovanska in tudi |
izborna revija, prinada v 2. Stevilki (oktober) oceno |

Nadalje je stavil kongres na vso avstr. Poljsko poziv,
naj se ustanovi v Krakovu reformirana narodna 3ola,
V Krakovu obstoji Ze vel let drustvo »Euleterya« pod
predsedstvom gospe dr. Zofije Daszynske-Golinske; to
druStvo si je stavilo nalogo skrbeti za zabavo revnih
otrok ob nedeljah in praznikih. To delovanje se je na
kongresu v toliko raz8irilo, da bo skrbelo drustvo odslej
za revne otroke sploh, da ne bodo zaostajali niti te-
lesno, niti duSevno za sreinejiimi bogatejSimi. Kongres
je volil tudi komisijo, ki ima pripravljati drugi Zenski
kongres; ta se bo vrSil prihodnje leto v WarSawi ter
se bo bavil zlasti z ekonomsko stranjo Zenskega

vprasanja.

Raznoterosti.

Nevarnost okuZenja pri otroskih boleznih. Ta
nevarnost je razlitna pri razlitnih kuZnih boleznih. Pri
davici pritenja nevarnost okuZenja, kakor pojasnuje
dr. Griilnhut v nekem &asopisu, s pojavom oblage t. j.
ko zalne v vratu zatekati in se rudeliti; konfana pa
Se ni, kakor se je spoznalo, fe tudi je Ze oblaga iz-

. ginila, ampak traja 3e nekaj dni. Po prebiti davici naj

se bolnika izolira Se kaka dva tedna. — Pri oSpicah
je nevarnost ravno v zaletku, ko ni 3e na koZi ni-

Najbolisa je Zuvezdna in Cirilova cikorija!l
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lesar spoznati, najvelja, vsled fesar se seveda navadno
bolnika prepozno izolira. — Pri zahrbtni Skrlatici
je v nasprotju z oSpicami nevarnost v zaetku manjsa
kot v fasu, ko Ze gine bolezen; kal Skrlatice ohra-
njuje delj asa svoj ucinek; komaj najmanj Sest tednov
po izbruhu bolezni lahko pridejo drugi v dotiko z
bolnikom, Pravolasna izolacija pri Skrlatici ima uspeh.
Bolnikova soba mora biti zelo dobro razkuZena, ker
se lahko ohrani kal Skrlatice tedne, da mesece in me-
sece. Sploh je treba pri Skrlatici izolacijo in razkuZe-
vanje izvesti kar najstroZje in brezobzirnejce. — Pri
oslovskem ka$lju ti¢i nevarnost le v izmeckih in
pljunkih; prenese se ga navadno s tem, da se zakaslja
v kako osebo, razSiri se ga pa tudi lahko potom Zlic,
vilic in noZev, pri igranju na tleh, kjer se nahajajo
njegove kali. Ker je nevarnost v prvih dneh pri tej
bolezni $e malenkostna, ima pravodasna izolacija bol-
nikov navadno zaZeljene uspehe.

Solski zdravniki v Bolgariji. Na vseh bolgarskih |

srednjih Solah so nastavljeni z zafetkom tega leta po-
sebni zdravniki, ki imajo nalogo, da predavajo po Solah
o higijeni ter da preiskujejo dijake po dvakrat na teden,
ali nimajo kake nalezljive bolezni. Zlasti skrbno imajo
postopati pri zaletnih pojavih jetike, Teo je pal jako

koristna in dobrodelna vpeljava ter bi bilo Zeleti, da |

jo posnemajo tudi drugod.

=
Ob koncu pruega letnika.

si v dolZnost, zahvaliti se vsem svojim Cita-
teljicam in naro&nicam, razSirjateljicam in razSirjateljem
»Slovenske Gospodinje« ter sotrudnikom, ki so pod-

pirali nas list s svojimi prispevki.
Le jedno leto je stara »Slovenska Gospodinja«,

ali razSirila se je po vsej slovenskej zemlji, poznana |

je povsod, priljubila se je svojim bralkam, in to nam

daje pogum, da smo se odlotili, nadaljevati z izdaja- |

njem drugo leto. Ratunamo na naklonjenost vseh Slo-
venk, obralamo se do vsake rodoljubke, da nas pod-
pira pri naSem podjetju, da se naroli na »Slovensko
Gospodinjo«, da jo priporola svojim prijateljicam in
znankam.

Naro¢nine za odjemalke Cirilove cikorije ni
nobene, ker se je narodno podjetje odlotilo raz8irjati

list pri kupovalkah svojih izdelkdv brezpladno. Ze v*

prejinjih Stevilkah smo povdarjali, da naj posijejo
cenj. bralke kot naro&nino one listke, ki so pod po-
krovcem vsake 3katljice Cirilove in “Zvezdne ciko-
rije na L. Jugoslovansko tovarno kavinih surogatov
v Ljubljani. Vsaka bralka, ki posije omenjenemu
podjetju gotovo Stevilo teh listov, dobi od tega
»Slovensko Gospodinjo« zastonj.

Vsaka gospodinja in vsaka prijateljica koristnega
berila se gotovo potrudi, da si naroli na lahki nalin
list. Tukaj ni treba Steti in poslati gotovega denarja,
ampak kupi si le izdelek, ki ga rabi vsaki trenutek v
svoji kuhinji. S tem koristi mnogo narodnemu podjetju,
ker kupuje domali izdelek; koristi pa tudi sebi, ker
kupi dobro blago pa tudi si lahko naroli s takimi
listki dober in velepomemben list.

Upamo tedaj na vsestransko zanimanje in pod-
poro »Slovenske Gospodinje«, nadejamo se velikega
Stevila narolnic! Slovenke! podpirajte svoj list, Stejte
si v fast in dolZnost zagotoviti Zivljenje jedinemu slo-
venskemu Zenskemu listu. Lastnistvo.

ML

Znana stvar je, da vsak svoje hvali, najsi Ze za-
sluZi to hvalo ali ne. Navadno pa cenimo svoje vije,
kakor zasluZi, in tako precenjevanje so hudo grajali
Ze nasi predniki. Ako pa je bila hvala opravifena in
so tudi drugi cenili stvar ravno tako, tedaj pal nihde
ni imel ni¢ proti temu, saj kar je dobrega in pripo-
rofanja vrednega, to se tudi lahko pohvali in pripo-
rofa. Tako tudi »Slov. Gospodinja« svojim bralkam
priporofa predmet, kateri to vsled svoje dobrote tudi
zasluZi. To dokazuje tudi to, da rabijo narodne go-
spodinje le slovenski izdelek, Cirilovo in Zvezdno ci-
korijo. To prifajo pa tudi mnoga priznanja, ki smo jih

| sprejeli od svojih bralk, ker so nam poslale Ze veliko
' onih listkov, ki so pod pokrovcem vsake Skatljice
to Stevilko zakljultujemo L letnik in Stejemo |

Cirilove in Zvezdne cikorije in je zahtevamo za na-
ronino za »Slovensko Gospodinjoe.

»Slovenska Gospodinja« hole svojim cenj. bralkam
le dobro, NavduSiti hofe svoje Citateljice za domadi,
slovenski izdelek, odvrniti jih hoe od tujih, Zidovskih
predmetov. Zakajpa bi tudi segali po tujem, e imamo
to doma, zakaj bi podpirali tujce, ki ljubijo na$ denar,
a nas in na$ jezik zaniujejo. Veliko Slovenk se je
Ze ravnalo po nasvetih svoje prijateljice »Slovenske
| Gospodinje«, veliko jih je pa Se, ki so Se vedno na-

klonjene tujcem in ne posluSajo dobrega sveta. Tudi
| te vabimo, naj rabijo slovensko Cirilove in Zvezdno
cikorijo in naj obrnejo hrbet tujem izdelku. S tem
bodo koristile domademu podjetju, narodni stvari, svoji
druZini bodo pa lahko pripravile dobro in telno kavo,
ter prihranile tako na denarju, ker porabijo manj pri-
datka pa tudi manj sladkorja. Spomni se vsaka go-
spodinja naSega gesla: »Svoji k svojim! Ravnaj se
po njem,; podpiraj domale podjetje z nakupovanjem
| Cirilove in Zvezdne cikorije!
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lzdajatel] in 2a list adgovoren Ivan Jebalin,

Tiska A. Slatnar v Kamnikn



